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Pentru instalare si conectare, consultati manualul furnizat
referitor la instalare/conexiuni.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Aceasta eticheta se afld pe partea
inferioard a echipamentului.

Producatorul acestui produs este

Sony Corporation, 1-7-1- Konan, Minato-ku,

Tokio, 108-0075 Japonia.

Reprezentantul autorizat pentru EMC si

siguranta produsului este Sony Deutschland

GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327

Stuttgart, Germania. Pentru orice chestiuni legate de service
sau garantie, va rugam sa luati legatura la adresele afisate n
documentele separate pentru service

si garantji.

Reciclarea
echipamentelor electrice
si electronice uzate
(aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa care
au sisteme de colectare
diferentiate).

Acest simbol prezent pe produs sau pe
ambalaj semnifica faptul ca produsul respectiv
nu trebuie tratat ca deseu menajer obisnuit.
Produsul respectiv trebuie dus si depus la
punctele de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurati-va de modul corect de debarasare de
acest produs, pentru a impiedica eventualele
consecinte negative asupra mediului si asupra
sanatatii umane. Prin reciclarea materialelor
ajutati la conservarea resurselor naturale.
Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestor produse, contactati
autoritatile locale sau interesati-va la
magazinul de la care ati cumparat produsul.

Accesoriu aplicabil: telecomanda rotativa.

Reciclarea bateriilor (aplicabil in

tarile Uniunii

Europene si Tn alte tari din

Europa care au sisteme de colectare

diferentiate).
Acest simbol prezent pe baterii sau pe ambalaj semnifica
faptul ca bateriile respective furnizate cu acest echipament
nu trebuie tratate ca deseu menajer obisnuit. Asigurati -va de
modul corect de debarasare de aceste baterii, pentru a
impiedica eventualele consecinte negative asupra mediului
si asupra sanatatii
umane, care in caz contrar ar putea fi determinate prin
debarasarea incorecta a deseului acestor baterii. Prin
reciclarea materialelor ajutati la conservarea resurselor
naturale. In cazul produselor care, fin motive de siguranta,
performanta sau integritate a datelor, necesita o conectare
permanenta la o baterie Tncorporatd, aceasta baterie trebuie
nlocuitd doar prin intermediul per sonalului service calificat.
Pentru a asigura tratarea corectd a bateriei, inmanati
produsul la sfarsitul duratei de viata la un punct de
colectare in vigoare, pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Pentru toate celelalte baterii, ved eti
sectiunea referitoare la modul Tn care bateria trebuie scoasa
din produs Tn maniera sigurd. Predati bateria la un punct de
colectare Tn vigoare pentru reciclarea deseurilor din baterii.
Pentru mai multe informatji detaliate referitoare la reciclarea
acestui produs sau a bateriei, va rugam sa contactati
autoritatile locale, serviciul de tratare a deseurilor menajere
sau interesati-va la magazinul de la care ati cumparat
produsul.

“ATRAC", “ATRAC CD”, SonicStage si siglele acestora
sunt marci ale Sony Corporation.

“WALKMAN" si sigla “WALKMAN” sunt marci inregistrate
ale Sony Corporation.

Logo-urile Microsoft,
.. Plays Windows Media si

. Wintows Windows sunt marci
w Media™

sau marci inregistrate
ale Microsoft Corporation
n Statele Unite si/sau
alte tari.

Avertisment daca sistemul de
contact al masinii dvs. nu are pozitie
ACC

Asigurati-va ca setati functia Auto Off (pagina 14). Unitatea se va

inchide complet si automat Tn intervalul de timp stabilit

dupa ce unitatea este oprita, fapt care previne descarca rea

bateriei.

Daca nu setati functia Auto Off, apasati si tineti apasat butonul

(CFF) pana ce dispare afisajul de pe ecran, de fiecare data
cand opriti contactul.
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Bine ati venit! Sa incepem

V& multumim ca ati ales sa achizitionati acest Player pentru compact
disc de la Sony. Va puteti bucura de célatoria cu masina, multumita
urmatoarelor functji.

e Redare CD

Puteti reda CD-DA (continand de asemenea CD TEXT) si CD -R/CD-
RW (fisiere MP3/WMA/AAC) pagina 17)).

Tipul Eticheta de pe disc

discului

CD-DA CERABRET ] AT
dise dist

diSCRaISE
dis! ﬂﬁ:rg"@

* Receptie radio
Puteti memora pana la 6 posturi de radio pentru fiecare banda
(FM1, FM2, FM3, MW si LW).

- BTM (Best Tuning Memory — Cea mai bund memorie de reglare):
unitatea selecteazd posturi cu semnale puternice si le
memoreaza.

e Servicii RDS

- puteti folosi postul FM cu Radio Data System (Sistem de date radio
— RDS).

e Functia de cautare

QuickBrowZer: Puteti cauta rapid si usor o melodie pe un CD sau

dispozitiv USB conectat la aceasta unitate (pagina 8).

e Ajustarea sunetului

- EQ 3 stage 2: Puteti alege pe oricare dintre cele 7 curbe de

egalizator presetate.

- DSO (Organizator Sonor Dinamic): Creeazd un camp sonor mai

ambiental, folosind sinteza virtuala a difuzorului, pentru a mari

sunetul difuzoarelor, chiar daca acestea sunt instalate in partea de
jos a usii.

- Digital Music Plus (DM+): Tmbunétateste sunetul comprimat digital,

precum MP3.

e Operarea dispozitivelor optionale

Dispozitivul USB: Puteti conecta un dispozitiv USB Mass Storage

Class sau ,Walkman” (dispozitiv audio ATRAC) la terminalul frontal

USB. Pentru detalii referitoare la dispozitivele pe care le puteti folosi,

consultati Despre dispozitivele USB (pagina 17) sau Website -ul de

asistenta Sony (pagina 22).

e Conectarea echipamentelor auxiliare

O mufa AUX de intrare pe partea frontald a unitati permite

conectarea unui dispozitiv audio portabil.

Tnainte de prima operare a unitatii, sau dup&
nlocuirea bateriei masinii sau dupa schimbarea
conexiunilor, trebuie sa resetati unitatea.

Detasati panoul frontal si apasati butonul RESET
cu un obiect ascutit, cum ar fi un pix.

Butonul =
RESET - I:I
—f—
Observatie

Apasarea butonului RESET va determina
stergerea setdrii pentru ceas si unele continuturi
memorate.

Pregdtirea telecomenzii cu card
Inainte de prima utilizare a telecomenzii cu card,
scoateti pelicula de izolare.

Recomandare

Pentru a vedea care este modalitatea de Tnlocuire a
bateriei, vedeti ,nlocuirea bateriei de litu a
telecomenzii” de la pagina 18.

Ceasul foloseste un indicator digital de 24 de ore.

1 Apasati si tineti apasat butonul de selectare.
Apare fereastra pentru setari.
2 Apasati butonul de selectare de mai multe
ori, pana ce apare ,,CLOCK-ADJ”.
3 Apasati “ZEEE} +. |ndicatia pentru ord va
lumina intermitent.
4 Rotiti de comanda volumului pentru a seta
ora si minutele.

Pentru a misca indicatorul digital, apasati

SEEK) _ I+
5  Apadsati butonul de selectare.
Configuratia este definitivata iar ceasul porneste.

Pentru a afisa ceasul, apasati ESPLI pentru a
va Iintoarce la fereastra anterioara, apasati

(DSPL]



Recomandare
Puteti seta ceasul automat, cu ajutorul
caracteristicii RDS (pagina 11).

Scoaterea panoului frontal

Puteti detasa panoul frontal al acestei unitati pentru
Tmpiedica furtul.

Alarma de amintire

Daca rotiti cheia de oprire a motorului in pozitia
OFF fara a detasa panoul frontal, va suna alarma
de amintire timp de cateva secunde. Alarma va
suna doar daca folositi amplificatorul incorporat.

1 Apasati (OFF i

Unitatea este inchisa.

2 Apésati OPEN.

Panoul frontal este basculat Tn jos.

3 Glisati panoul frontal spre dreapta, apoi trageti usor capatul
stang al panoului frontal.

Observatii

Nu lasati sa cada si nu exercitati tensiune in exces asupra panoului
frontal si a ferestrei de afisare.

Nu supuneti panoul frontal la caldurd/temperaturi ridicate sau la
umezeald. Evitati sa-l l&sati in masina parcatd sau pe tabloul de
bord/suportul de sub luneta spate.

Nu scoateti panoul frontal in timpul redarii dispozitivului USB, n caz
contrar datele de pe USB pot fi deteriorate.

Atasarea panoului frontal

Asezati gaura a panoului frontal pe axul @ al unitatii, apoi
apasati usor partea stanga in interior.

Apasati butonul SOURCE al unitatii (sau introduceti un disc) pentru a
opera unitatea.

Observatie
Nu plasati nimic pe suprafata interioara a
panoului frontal.

Introducerea discului in unitate

1 Apasati butonul OPEN.

2 Introduceti discul (cu eticheta in sus).

P P

—=
=

3 Inchideti panoul frontal.
Redarea incepe automat.

Scoaterea discului
1 Apasati butonul OPEN.
L,
2 Apasati ==
Discul este scos.

3 Inchideti panoul frontal.



Amplasarea butoanelor de comanda si operatiile de baza

Unitatea principala

Panoul frontal scos

Telecomanda RM-X151

=

Aceasta sectiune cuprinde instructiuni referitoare la
locatia comenzilor si a operatiilor de baza. Pentru
mai multe detalii, vedeti paginile respective.

Pentru  operarea  dispozitivului  USB, vedeti
,Dispozitive USB” la pagina 11.

Butoanele corespunzatoare de pe telecomanda
controleaza aceleasi functii ca si cele de pe unitate.

1 Butonul OFF
Pentru oprire; opreste sursa.

2 Butonul Q (BROWSE) pagina 8
Pentru introducerea modului Quick -BrowZer.

3 Butonul de selectare/formare comanda pagina
8,13

Pentru reglarea volumului (rotiti); selecteaza articole
(apasati si rotitj).

4 Butonul SOURCE Sursd)

Pentru pornire; schimba sursa
(Radio/CD/USB/AUX).

5 Ecranul de afisare.



6 Terminalul USB pagina 11
Pentru conectarea la dispozitivul USB.

7 Butonul OPEN (deschidere) pagina 5

8 Butonul el (napoi) pagina 8
Pentru a reveni la fereastra anterioara.

9 Receptor pentru telecomanda cu card

10 Butoanele SEEK -/+

CD/USB:

Pentru a trece peste melodii (apasati); trece continuu peste melodii
(apasati, apoi apasati din nou n interval de aproximativ 1 secunda si
apasati); derulare Tnapoi/inainte (apasati si tineti apasat).

Radio:

Pentru a regla posturi de radio automat (pasati); gasiti manual un
post de radio (apasati si tineti apasat).

11 Butonul MODE pagina 9, 12
Pentru a selecta o banda radio (FM/MW/LW); selecteaza modul de
redare al dispozitivului audio ATRAC.

12 Butonul AF (Frecvente alternative)/TA (Anunturi n
trafic)/PTY (Tip program) pagina 10, 11

Pentru setarea AF si TA (apasati); selectati PTY (apasati si tineti
apasat) in RDS.

13 Butoane numerotate

CD/USB:

(DE): ALBUM —/+

Pentru a sari peste albume (apasati); treceti continuu peste albume
(apasati si tineti apasat).

13 TR pagina 9

: SH UF pogina o

(E: DM+ pagina 4

Pentru activarea functiei DM+, setati ,DMO — ON". Pentru anulare,
setati ,DM+ - OFF".

(5 PAUSE

Pentru pauza in redare. Pentru anulare, apasati din nou.

Radio:

Pentru receptionarea posturilor radio (apasati); memorare posturi de
radio (pasati si tineti apasat).

14 Butonul DSPL (ecran)/SCRL (derulare) pagina 9, 10

pentru a schimba articolele de afisare (apasati); derularea articolelor
afisate (apasati si tineti apasat).

15 Mufa de input AUX pagina 14
Pentru conectarea unui dispozitiv audio portabil.

16 Butonul RESET pagina 14

e .
17 Butonul ™ (scoatere) pagina 5
Pentru scoaterea discului.

18 Slot pentru disc pagina 5
Pentru introducerea discului.

Urmatoarele butoane de pe telecomanda cu card
au si ele butoane/functii diferite de cele ale
unitatii. Tnainte de utilizare, scoateti folia
izolatoare (pagina 4).

19 Butoanele = (Fl e (=i}

Pentru comanda CD/radio/USB, ca si SEEK -/+
de pe unitate.

Configurarea, setarea sonora, etc. pot fi operate
cu ajutorul -

20 Butonul DSPL (ecran)
Pentru schimbarea articolelor de afisare.

21 Butonul VOL (volum) +/-
Pentru reglarea volumului.

22 Butonul ATT (atenuare).
Pentru atenuarea sunetului. Pentru anulare,
apasati din nou.

23 Butonul SEL (selectare)

La fel ca si butonul de selectare de pe unitate. Tn
timpul modului  Quick-BrowZer, butonul SEL
(selectare) este inactiv.

t D

T T
Pentru comanda CD/USB, ca §i ‘~t'¢LEJ
(ALBUM -/+) de pe unitate.
Configurarea, setarea sonord, etc. pot fi operate

24 Butoanele

;

cu ajutorul butoanelor

25 Butonul SCRL (derulare)
Pentru derularea articolelor afisate.

26 Butoane numerotate

Pentru receptionarea  posturilor de radio
memorate (apdsati); memorarea posturilor de
radio (apasati si tineti apasat).

Observatii

e La scoatereal/introducerea unui disc, tineti
dispozitivul USB deconectat, pentru a evita
deteriorarea discului.

e Daca unitatea este opritd iar afisajul dispare,
acesta nu poate fi operat fara telecomanda
decat daca butonul SOURCE de pe unitate
este apasat, sau dacd introduceti un disc
pentru a activa mai inti unitatea.



Cautarea unei melodii — QuickBrowZer

Puteti cauta o melodie de pe un CD sau un dispozitiv USB (Walkman/Mass Storage Class) usor, dupa categorie.

Q4 (RASFOIRE):
Pentru intrarealiesirea din modul
OFF QuickBrowZer.

SHRE

Buton pentru comanda:
Pentru selectarea articolului (rotiti);
confirmarea articolului (apasati).

2 (iNnaPOIY:
Pentru a reveni la fereastra anterioara.

1 Apasati . (RASFOIRE).
Unitatea intra Tn modul Quick_BrowZ er, iar lista categoriilor de cautare apare.
Articolele afisate difera in functie de tipul de dispozitiv sau disc.

BRST e
AL 3UM

2 Rotiti discul de comanda pentru a selecta categoria de cautare doritd, apoi apasati pentru a confirma.

(IRE= ez
ALBUM NAME

3 Repetati pasul 2 pana la selectarea melodiei dorite.
Incepe redarea.

Pentru a reveni la fereastra anterioara
Apasati = (INAPOI).

Pentru a iesi din modul Quick -BrowZer
Apasati ‘&L (RASFOIRE).

Observatii

e Laintrarea Th modul Quick_BrowZer, setarea de repetare/redar e aleatorie este anulata.

« In functie de dispozitivul USB, este posibil ca articolele de afisare s nu apara corect.

« In functie de dispozitivul USB, este posibil ca in timpul modului Quick_BrowZer sa nu fie emis nici un sunet.



CD

Avrticole de afisare

L] Sursa

Numarul  melodiei/Timpul de redare scurs/Numele
discului/artistului/Numarul albumului* /Numele albumului, Numele
melodiei Informatii despre text, Ceasul

* Numarul albumului este afisat doar In momentul schimbarii
albumului..

Pentru a schimba articolele de afisare 'ﬁ' apasati butonul
DSPL.

Recomandare

Articolele afisate vor diferi in functie de tipul discului, de formatul
inregistrat si de setdri. Pentru detalii referitoare la
MP3/WMA/AAC, vedeti pagina 17.

Redare repetata si aleatorie

1 Tn timpul redarii, apdsati 3 (REP) sau 4 (SHUF) de mai multe
ori pana apare setarea dorita.

Selectati Pentru a reda
= Track melodia Tn mod repetat
= Album** albumul in mod repetat

Shuffle Album*
Shuffle disc

albumul Tn mod aleatoriu
discul in mod aleatoriu

* La redarea unui MP3/WMA/AAC.

Pentru a reveni la modul normal de redare, selectati ,, =

,Shuf Off".

off” sau

Memorarea si receptionarea posturilor de
radio

Precautii

Atunci cand receptionati posturi de radio in timpul
conducerii masinii, folositi Best Tuning Memory
(BTM) (Cea mai bund memorie de reglare),
pentru a preveni accidentele.

Memorare automata — BTM
1 Apasati “ZSUAZET de mai multe ori, pana ce
apare ,,TUNER”.

Pentru a schimba banda, apasati MODE ) de mai
multe ori. Puteti selecta dintre FM1, FM2, FM3,
MW sau LW.

2 Apdsati si tineti apdsat butonul de selectare.
Apare ecranul pentru configurare.

3 Apasati butonul de selectare Th mod repetat,
pana apare ,,BTM”.

4 Apdasati SEEK -/+.

Unitatea stocheaza posturi radio Tn ordinea
frecventei pe butoanele numerotate.

in momentul memor&rii setdrii, se aude un
semnal sonor .

Memorarea manuald

1 In timpul receptiei postului radio pe care
doriti sa-I memorati, apasati si tineti apasat un
buton numerotat (de la 1 la 6) pana ce apare
.MEM”.

Observatie

Daca fincercati sa tocati alt post de radio pe
acelasi buton numerotat, postul de radio m emorat
anterior va fi nlocuit.

Recomandare

Cand este memorat un post RDS, este
memorata si setarea AF/TA (pagina 10).

Receptionarea posturilor de radio memorate
1 Selectati banda, apoi apasati un buton
numerotat (de la 1 la 6).

Reglarea automata

1 Selectati banda, apoi apasati SEEK -/+
pentru a cauta postul de radio.

Scanarea se opreste atunci cand unitatea
receptioneaza un post de radio. Repetati aceasta
procedura pana ce receptionati postul de radio
dorit.

Recomandare
Daca stiti care este frecventa postului de
radio pe care doriti sd-I ascultati, apasati si



tineti apasat butonul SEEK -/+ pentru a localiza frec

aproximativa, apoi apasati SEEK -/+ de mai multe ori pentru a
ajusta frecventa dorita (reglare manuald).

RDS

Privire generala

Posturile de radio FM cu serviciul RDS (Sistem de date radio)
emit informatii imperceptibile auzului Tmpreund cu semnalul
obisnuit de programe radio.

Articole de afisare

l?
‘ o
|

@

@ Banda radio
TAITP*

Frecventd*? (nume serviciu programe), numéar pre-setat,
ceasul, date RDS.

*! Tn timpul informatiilor din trafic, ,TA” lumineaz intermitent; , TP”
se aprinde atunci cand un astfel de post radio este receptionat.

*2 Tn timp ce se receptioneaza postul RDS, n partea stangi a
indicatiei de frecventa este afisat ,*".

Pentru a schimba articolele de afisare G, apasati DSPL.

Servicii RDS
Aceasta unitate furnizeaza automat servicii RDS astfel:

AF (Frecvente alternative)

Selecteaza si regleaza postul de radio cu cel mai puternic sem nal
din retea. Folosind aceasta functie, puteti asculta continuu
acelasi program in timpul unei calatorii pe distanta mare, fara a
trebui sa reglati acelasi post de radio manual.

TA (Anunturi din trafic)/TP (Program trafic)

Furnizeaza informatii /programe curente din trafic. Orice
informatii/programe receptionate vor intrerupe sursa selectata
curent.

PTY (Tipuri de programe)

Afiseaza tipul programului receptionat curent.

De asemenea, cauta tipul programului dvs. selectat.

CT (Ora ceasului)

Datele CT din transmisia RDS seteaza ceasul.

Observatii

« In functie de tar&/regiune, este posibil ca nu toate functile RDS
sa fie disponibile.

e RDS nu va functiona daca semnalul este prea slab, sau daca
postul radio la care v-ati oprit nu transmite date RDS.

Setarea AF si TA
1 Apasati (AFTAY de mai multe ori, pana ce
apare setarea dorita.

Selectati Pentru

AF-ON a activa AF si pentru a
dezactiva TA.

TA-ON a activa TA si pentru a
dezactiva AF.

AF, TA-ON a activa atat AF, cat si TA.

AF, TA-OFF dezactiva atat AF, cat si

TA.

Memorarea posturilor de radio RDS cu
setarea AF si TA

Puteti pre-seta posturile RDS Tmpreuna cu
setarea AF/TA. Daca folositi functia BTM, doar
posturile de radio RDS sunt memorate cu aceeasi
setare AF/TA.

Daca efectuati pre-setarea manual, puteti pre-
seta atat posturile RDS, cat si pe cele non-RDS
cu setarea AF/TA pentru fiecare.

1 Setati AF/TA, apoi memorati postul de radio cu
BTM sau manual.

Primirea anunturilor de urgenta
Cu AF sau TA pornite, anunturile de urgenta vor
ntrerupe automat sursa selectata curent.

Recomandare

Daca reglati volumul in timpul unui anunt din
trafic, acel nivel va fi stocat in memorie pentru
anunturile din trafic ulterioare, independent de
volumul obisnuit.

Pastrarea unui program regional — REG

Atunci cand functia AF este pornita: aceasta setare
din fabrica a unitatii restrictioneaza receptionarea
intr-o anumita regiune, astfel incat sa nu fiti trecut
la alt post de radio regional, cu o frecventd mai
puternica.

Daca parasiti zona de receptie a acestui program
regional, setati ,Regional off’ din configuratie Tn
timpul receptiei FM (pagina 14).

Observatie
Aceasta functie nu este valabild in Marea Britanie
si Tn alte cateva regiuni.

Functia Local Link (Conexiune locald) (doar in
Marea Britanie)

Aceasta functie va permite sa selectati alte
posturi locale, chiar daca acestea nu sunt
memorate pe butoanele dvs. numerotate.

1 In timpul receptiei FM, apdsati un buton
numerotat (de la 1 la 6) pe care este memorat

un post de radio local.



2 in interval de 5 secunde, ap&sati din nou un buton numerotat al
postului de radio local.
Repetati procedura pana la receptionarea postului radio.

Selectarea PTY
1 Apasati butonul AF/TA (PTY) in timpul receptiei FM.

PTY

FEWS

Apare numele tipului curent de program, daca postul transmite date
PTY.

2 Apésati butonul AF/TA (PTY) de mai multe ori, pana apare
tipul programului dorit.

3 Apésati SEEK -/+.

Unitatea Tncepe sa caute un post de radio care sa transmita tipul
programului selectat.

Tipuri de programe

NEWS (Stiri), AFFAIRS (Afaceri curente), INFO (Informatii), SPORT
(Sporturi), EDUCATE (Educatie) DRAMA (teatru), CULTURE
(Culturd), SCIENCE (Stiintd), VARIED (Diverse), POP M(Muzica
pop), ROCK M(Muzica rock), EASY M (Auditie usoard), LIGHT M
(Clasic usor), CLASSICS (Clasic), OTHER M (Alte tipuri de muzica),
WEATHER (Vreme), FINANCE (Financiar), CHILDREN (Programe
pentru copii), SOCIAL A (Chestiuni sociale), RELIGION (Religie),
PHONE IN (telefoane in direct), TRAVEL (Calatorii), LEISURE
(Petrecerea timpului liber), JAZZ (Muzica jazz), COUNTRY (Muzica
country), NATION M (Muzica nationald), OLDIES (Muzicad veche),
FOLK M (Muzica folk), DOCUMENT (Documentare).

Observatie

Nu puteti folosi aceasta functie n tarile/regiunile unde datele PTY nu
sunt disponibile.

Setarea CT

1 Setati ,,CT-ON” in configuratie (pagina 13).

Observatii

e Este posibil ca functia CT sa nu functioneze chiar daca este
receptionat un post de radio RDS.

o Este posibil sa existe o diferenta intre ora setatd de functia CT si ora

reald.

Dispozitive USB

Redarea dispozitivului USB

1 Deschideti capacul USB.

2 Conectati dispozitivul USB la terminalul
USB.

Incepe redarea.

Daca ati conectat deja alt dispozitiv USB,
pentru a Tncepe redarea, apasati SOURCE de
mai multe ori, pana ce apare ,USB".

Apasati OFF pentru a opri redarea.

Observatii

e Tnainte de a scoate un dispozitiv USB,
asigurati-va ca opriti mai ntdi redarea.
Daca scoateti dispozitivul USB in timpul
redarii, este posibil ca datele cuprinse de
acesta sa fie deteriorate.

e Nu folositi dispozitivele USB atat de mari
sau de grele incat sa cadda din cauza
vibratiilor, sau fincat sa determine o
conexiune slaba.

e Nu detasati panoul frontal in timpul redarii
dispozitivului USB, altfel datele de pe USB
pot fi deteriorate.



Articole de afisare

o Dispozitiv Audio ATRAC: AAD
Mass Storage Class: USB

Numar melodie/artist/Album/lista de redare/gen, Nume
melodie/artist/Album/lista de redare/gen, timp de redare
scurs, ceas.

Pentru a schimba articolele de afisare ﬂ' apasati butonul
DSPL.

Recomandare

Articolele afisate vor diferi in functie de formatul si setérile
nregistrate. Pentru detalii cu privire la MP3/WMA/AAC/ATRAC,
vedeti pagina 17.

Observatie
Afisakul va diferi in functie de tipul de USB Mass Storage Class,
si de Dispozitivul Audio ATRAC.

Auditie muzicald pe un dispozitiv audi o tip Mass Storage Class
Redare repetatd si aleatorie

1 Tn timpul redérii, apasati 3 (REP) sau 4 (SHUF) de mai multe ori,
pana apare setarea dorita.

Selectati Pentru a reda

S~ TRACK m elodia Tn mod repetat

S ALBUM* albumul in mod repetat

SHUF ALBUM* albumul Tn mod aleatoriu

SHUF DEVICE dispozitivul Tn mod aleatoriu

Pentru a reveni la modul normal de redare, selectati ,, = off (Anulare

repetare) sau ,SHUF OFF” (Anulare ordine aleatorie).

Auditie muzicald pe un ,,Walkman” (dispozitiv audio ATRAC)

1 Tn timpul redarii, apasati butonul MODE de mai multe ori, pani
apare setarea dorita.

Articolul se schimba dupd cum urmeaza:

ALBUM MELODIE GEN LISTADE REDARE ARTIST

Redare repetata si aleatorie

1 In timpul redérii, ap&sati 3 (REP) sau 4 (SHUF) de
mai multe ori pana apare setarea dorita.

Selectati Pentru a reda
= TRACK melodia de mai multe ori.
= ALBUM albumul de mai multe ori.
S ARTIST artistul de mai multe ori.
S pPLAYLIST lista de redare de mai
multe ori.
= GENRE genul de mai multe ori.
SHUF ALBUM albumul Tn ordine aleatorie.
SHUF ARTIST artistul in ordine aleatorie.
SHUF PLAYLIST lista de redare n ordine
aleatorie.
SHUF GENRE genul Tn ordine aleatorie.
SHUF DEVICE dispozitivul Tn ordine
aleatorie.

Pentru a reveni la modul normal de redare, selectati
, = OFF" sau ,SHUF OFF".



Alte functii
Schimbarea setarilor pentru sunet

Ajustarea caracteristicilor sonore

1 Apasati butonul de selectare de mai multe ori, pana apare
articolul dorit.

2 Rotiti discul de comandad a volumului pentru a ajusta
articolul selectat.

Dupa 3 secunde, setarea este completa iar ecranul revine la
modul normal de redare/receptie.

Puteti selecta urmatoarele articole (pentru detalii, vedeti
referintele de pagind):

,*" indica setarile pre-stabilite.

EQ3

Pentru a selecta un tip de egalizator: ,XPLOD”, ,VOCAL",
LEDGE”, ,CRUISE", ,SPACE”, ,GRAVITY”, ,CUSTOM” sau
LOFF” (¢).

DSO
Pentru selectarea modului DSO: 1", 2", ,3" sau ,,OFF (+)". Cu cat
numarul este mai mare, cu atat mai mare este efectul.

LOW*!, MID*?, HI*! (pagina 13)
Pentru personalizarea curbei egalizatorului

BAL (Balanta)
Pentru ajustarea balansului dintre difuzorul stang si cel drept:
JRIGHT -10" - ,CENTER” (*) — ,LEFT-10".

FAD (atenuator intensitate)
Pentru ajustarea balantei dintre difuzorul drept si cel stang:
LFRONT — ,CENTER” (*) — ,REAR".

SUB (volum subwoofer)

Pentru ajustarea volumului subwoofer-ului: ,+10 dB” —,0 dB” (*) —
,-10 dB”

(L, ATT” este afisat la cea mai joasa setare).

AUX*2 (nivel AUX)

Pentru reglarea volumului pentru fiecare echipament auxiliar
conectat. Aceasta setare neaga necesitatea de reglare a
volumului dintre surse (pagina 14).

Nivel reglabil: ,+18 dB” —,0 dB” — -8 dB".

*! Cand este activat EQ3.
*2 Cand este activati sursa AUX.

Personalizarea curbei egalizatorului —-EQ3
,CUSTOM" de la EQ3 va permite sa efectuati propriile setari ale
egalizatorului.

1 Selectati o sursa, apoi apasati butonul de selectare de mai
multe ori pentru a selecta ,,EQ3”.

2 Rotiti butonul de comanda pentru a selecta ,,Custom”.

3 Apdsati butonul de selectare de mai
multe ori, pana apare ,,LOW”, ,MID”
sau ,,HI”.

4 Rotiti butonul de comanda pentru a
regla articolul selectat.

Nivelul volumului este ajustabil in pasi
de cate 1 dB, de la -1+ dB pana la + 10
Db.

LOM L
t Bd3

Repetati pasii 3 si 4 pentru a ajusta curba
egalizatorului.

Pentru a restaura curba setatd in fabricd a
egalizatorului, apdsati si tineti apasat butonul de
selectare Tnainte ca setarea sa fie definitivata.
Dupa 3 secunde, setarea este completd iar
ecranul  revine la modul normal de
redare/receptie.

Recomandare
Si alte tipuri de egalizator sunt ajustabile.

1 Apasati si tineti apasat butonul de selectare.
Apare ecranul pentru setare.

2 Apasati butonul de selectare de mai multe ori,
pana apare articolul dorit.

3 Rotiti butonul de comanda al volumului pentru
a selecta setarea (de exemplu, ,,ON” sau
»OFF”).

4 Apasati si tineti apasat butonul de selectare.
Setarea este completa iar ecranul revine la modul
normal de afisare/redare.

Observatie
Articolele afisate vor diferi in functie de sursa si de
setare.

Puteti seta urmatoarele articole (pentru detalii,
urmdriti detaliile de pe pagina):
" indica setarile din fabrica.

CLOCK-ADJ (Ajustare ceas) (pagina 4)

CT (Ora ceasului)
Pentru a seta ,CT-ON” sau ,CT-OFF” (+) (pagina
10, 11).

BEEP
Pentru a seta ,BEEP-ON” () sau ,BEEP-OFF".

AUX-A*' (AUX audio)
Pentru a schimba afisarea sursei ,AUX-A-ON" (¢)
sau ,AUX-A-OFF" (pagina 14).



A.OFF (Oprire Auto)

Pentru oprirea automata dupa un interval de tim p dorit, cand unitatea este
inchisd: ,A.OFF-NO” (v), ,A.OFF-30S” (Secunde), ,A-OFF-30M (Minute)”,
sau ,A-OFF-60M (Minute)”.

DEMO *! (Demonstratie)
Pentru a seta ,DEMO-ON" (*) sau ,DEMO-OFF".

DIMMER

Pentru a schimba luminozitatea ecranului.

-,DIMMER-AT” (+): pentru a micsora luminozitatea ecranului.

-, DIMMER-OFF":  pentru dezactivarea atenuatorului de
luminozitate.

-,DIMMER-ON": pentru a Tntuneca ecranul.

ILLUMI (lluminare)
Pentru a schimba culoarea iluminarii: ,ILLUMI -1" (+) sau ,ILLUMI-
o

M.DSPL (Afisare Th migcare)

Pentru selectarea modului Motion Display .

- ,M.DSPL-SA” (*): pentru afisarea tiparelor de miscare si
analizatorul cu spectru.

- ,M-DSPL-ON” (+): pentru afisarea tiparelor de miscare.

- ,M-DSPL-OFF”: pentru dezactivarea afisarii ih miscare.

A.SCRL (Derulare auto)

Pentru a derula automat articolul lung afisat, atunci cand
albumul/melodia/discul este schimbat(a).

»A.SCRL-ON” (*): pentru derulare.

»A.SCRL-OFF”: pentru ne-derulare.

LOCAL (Mod de cautare locald).

-,LOCAL-ON”: pentru receptarea doar a posturilor radio cu
semnale puternice.

-,LOCAL-OFF” (+): pentru receptionarea normala.

MONO (Mod monaural) *?

Pentru a Tmbunatati receptia FM slaba, selectati modul de
receptare monaural.

-,MONO-ON”: pentru auditia stereo in monaural.

- ,MONO-OFF” (+): pentru auditie stereo n stereo.

REG*? (Regional)
Pentru a seta ,REG-ON” () sau ,REG-OFF” (pagina 10).

LPF (Low Pass Filter — Filtru trecere joasa)
Pentru selectarea frecventei de fintrerupere a subwoofer -ului:
LLPF OFF” (), ,LPF 125 Hz" sau ,LPF 78 Hz".

LOUD (intensitatea sunetului).

Pentru auditie clara la nivel coborat al volumului.

- ,LOUD-ON" pentru intdrirea basului si a sunetului de
frecventa Tnalta.

- ,LOUD-OFF" (v): pentru a nu mari intensitatea basului si a
sunetelor de Tnalté frecventa.

BTM (pagina 9)

*LCand unitatea este oprita.

*2Cand este receptionat FM.

Utilizarea echipamentului optional

Echipament audio auxiliar

Conectand un dispozitiv audio portabil optional la
mufa de intrare AUX (mini mufa stereo) de pe
unitate, iar apoi selectand pur si simplu sursa,
puteti efectua auditia la difuzoarele masinii. Nivelul
volumului este ajustabil pentru orice diferenta
dintre unitate si dispozitivul audio portabil. Urmati
procedura de mai jos:

Conectarea dispozitivului audio portabil
1 Inchideti dispozitivul audio portabil.

2 Opriti volumul unitatii.

3 Conectati-va la unitate.

—

| ;

Cablu de conectare *
(Nefurnizat)
*Asigurati-va ca folositi un cablu direct.

Ajustarea nivelului volumului
Asigurati-va ca ajustati volumul pentru fiecare
dispozitiv audio conectat Tnainte de redare.

1 Opriti volumul unitatji.

2 Apdsati (SOURCE} de mai multe ori, pana ce
apare ,AUX".

Apare ,FRONT IN".

3 Incepeti redarea dispozitivului audio portabil la
volum moderat.

4 Setati volumul uzual de auditie al unitatji.

5 Reglati nivelul de intrare (pagina 13).



Telecomanda rotativa RM-X4S

Atasarea etichetei
Atasati o eticheta pentru indicare in functie de modalitat ea in care
doriti s montatj telecomanda rotativa.

Amplasarea comenzilor
Butoanele corespunzédtoare de pe telecomanda rotativa
controleaza aceleasi functji ca si cele de pe unitate.

ATT

SOUMD

PRESET/
DIsc

SOURCE

VOL  SEEK/AMS OFF
Urmétoarele comenzi de pe telecomanda rotativd necesita
operare diferita de cele de pe unitate.

Butonul SEL (selectare)

Ca si butonul de selectare al unitati. In timpul modului
QuickBrowZer, butonul SEL (selectare) este inactiv.

Comanda PRESET/DISC

CD/USB: Ca si butoanele % (ALBUM -/+) de pe unitate
(fmpingeti si rotitj).

Radio: Pentru receptionarea posturilor radio (impingeti si
rotiti).

Comanda VOL (volum)

Aceeasi ca si rotirea manetei pe unitate (rotiti).

Comanda SEEK/AMS

Aceeasi ca si butonul SEEK -/+ de pe unitate (rotiti, sau rotiti
si tineti).

Butonul DSPL (afisare)

Pentru schimbarea articolelor de afisare.

Schimbarea directiei de operare
Directia de operare a comenzilor este setata in fabrica, vedeti
ilustratia.

Pentru a creste
e,

Pentru a descreste

Dacd trebuie sa montati telecomanda
rotativd pe latura dreaptd a coloanei de
directie, puteti inversa directia de operare.

1 1n timp ce apasati comanda VOL, ap&sati
si tineti apasat SEL.




Informatii suplimentare
Masuri de precautie

Daca masina dvs. a fost parcata la lumina directd a soarelui,
lasati unitatea sa se raceasca Tnainte de a o opera.

Antena de putere se va prelungi automat n timpul functionarii
unitatji.

Condensarea umezelii

intr-o zi ploioasa sau intr-o zon& cu nivel ridicat al umiditatii,
poate avea loc condensarea umezelii in interiorul lentilelor si
al ecranului unitatii. Daca se ntampla acest lucru, unitatea nu
va opera corespunzator. Astfel, scoateti discul si asteptati
aproximativ o ord, pana ce umezeala se va fi eva porat.

Pentru a mentine o calitate Tnalta a sunetului
Fiti atenti s& nu varsati suc sau alte bauturi racoritoare pe
unitate sau pe discuri.

Note referitoare la disc

Pentru a mentine curat un disc, nu i atingeti suprafata. Tineti
discul de margini.

Pastrati-va discurile n carcase sau in plicurile pentru discuri
atunci cand nu le folositi.

Nu supuneti discurile la caldurd/temperaturi ridicate. Evitati sa
le lasati intr-o masina parcata sau pe panoul de bord/suportul
cu luneta din spate.

Nu atasati etichete, sau nu folositi  cerneala
lipicioasa/reziduuri. Este posibil ca aceste discuri sa se
opreascd la folosire, cauzand functiondri proaste, sau
deteriorarea discului.

X X

X
@&

Nu folositi discurile cu etichete sau abtibilduri atasate.

Utilizarea unor astfel de discuri poate cauza urmatoarele

disfunctii:

Incapacitatea de scoatere a discului (din cauza unei etichete
sau a unui abtibild care se dezlipeste si care incurca
mecanismul de scoatere).

Incapacitatea de citire corectd a datelor audio (de exemplu,
sare in redare, sau nu efectueaza redarea), din cauza
micsordrii cauzate de caldurd a unui abtibild sau a unei
etichete care cauzeaza deformarea unui disc.

Discurile cu forme Tn afara standardului (in forma de inima,
patrate, in forma de stea) nu pot fi redate de a ceasta unitate.
Daca fincercati aceasta, puteti deteriora unitatea. Nu folositi
astfel de discuri.

Nu puteti reda CD-uri de 8 cm (3 %4 toli).

nainte de redare, curatati
discurile cu un material
pentru curdtare, disponibil
pe piatd. Stergeti fiecare
disc dinspre centru in
exterior. Nu folositi solventi
precum benzina, diluanti,
substante de curdtare de
pe piatd, sau pulverizator
antistatic destinat discurilor
analoage.

Observatii despre discurile CD -R/CD-RW

e Este posibil ca, in functie de echipamentul folosit
pentru Tnregistrare sau de starea discului, unele
CD-R-uri/CD-RW-uri sa nu poata fi redate de
aceasta unitate.

e Nu puteti reda un CD-R/CD-RW nu este finalizat.

e Unitatea este compatibila cu formatul de nivel
1/nivel 2 ISO 9660, Joliet/Romeo in formatul de
expansiune, si Multi Sesiune.

e Numadrul maxim de:

- Dosare (albume): 150 (inclusiv radacina si
dosarele goale).

- fisierele (melodiile) si dosarele continute ntr-un
disc: 300 (daca numele unui dosar/fisier contin
multe caractere, acest numar poate deveni mai
mic de 300).

- caracterele afisabile pentru numele unui
dosar/fisier sunt 32 (Joliet), sau 64 (Romeo).

e Daca discul este Tnregistrat in Multi Session, doar
prima melodie a formatului primei sesiuni este
recunoscuta si redata (orice alt format este sarit).
Prioritatea  formatului este CD-DA si
MP3/WMA/AAC.

- Daca prima melodie este CD-DA, doar CD-DA
din prima sesiune este redat.

- Daca prima melodie nu este CD-DA, este redata
sesiunea MP3/WMA/AAC. Dacd discul nu
cuprinde date in nici unul dintre aceste formate,
va fi afisat mesajul ,NO MUSIC".

Discurile cu muzica criptate cu tehnologii pentru
protejarea dreptului de autor

Acest produs este destinat redarii discurilor care se
conformeaza standardului Compact Disc (CD).
Recent, diverse discuri muzicale Tincifrate cu
tehnologii pentru protectia dreptului de autor sunt
comercializate de unele societati de fnregistrare.
Luati aminte ca printre aceste discuri, existd unele
care nu sunt conforme cu standardul CD si care este
posibil sa& nu poata fi redate de acest produs.

Observatie asupra DualDiscs

Un DualDisc este un disc cu doua fete,
care se potriveste materialului Tnregistrat
DVD pe o parte, cu materialul audio digital
pe cealaltd laturd. Totusi, deoarece latura



cu materialul audio nu este conforma cu standardul Compact
Disc (CD), redarea cu acest produs nu este garantata.

Despre dispozitivele USB

Pot fi folosite Mass Storage Class si dispozitivele USB tip
dispozitiv audio ATRAC cu USB standard. Totusi, aceastd
unitate nu poate recunoaste dispo zitivele USB via USB HUB.
Pentru detalii referitoare la compatibilitatea dispozitivului dvs.
USB, vizitati website-ul de asistenta de la Sony (pagina 22).
Codec-ul corespunzator este diferit n functie de tipul
dispozitivului.

Mass Storage Class: MP3/WMA/AAC

Dispozitiv audio ATRAC: ATRAC/MP3/WMA/AAC

Fisierele DRM (management drepturi digitale), altele decat
ATRAC, nu pot fi redate.

Numarul maxim de date afisabile este urmétorul.

Mass Storage Class:

dosare (albume): 128, fisiere (melodii)pentru fiecare dosar :
500

Dispozitivul audio ATRAC: ATRAC/MP3/WMA/AAC
- album/artist/lista de redare/genuri: 65535, fisiere: 65535.

Observatii

Daca folositi un cablu, pentru conectare utilizati-l pe cel
furnizat cu dispozitivul USB.

Nu folositi un dispozitiv USB atat de mare sau atat de greu
ncat s intervind in opratia de conducere a masinii.

Nu lasati dispozitivul USB ntr-o masina parcata, deoarece pot
avea loc disfunctii.

Poate dura mai mult timp pentru ca redarea sa inceapa, in
functie de cantitatea de date Tnregistrate .

Este recomandat sa faceti copii de siguranta ale datelor de pe
un dispozitiv USB.

Ordinea de redare a fisierelor MP3/WMA

o) MPaWHAAAC '_‘—I Doar (album)

Fisier (melodie)
MP3/WMA/AAC

Despre fisierele MP3

e MP3, care inseamna MPEG -1 Audio Layer-
3, este un standard de format prin
comprimare a unui fisier muzical. Acesta
comprima datele audio ale CD-ului la
aproximativ 1/10 din marimea sa originala.

e Versiunile de denumire a ID3 1.0, 1.1, 2.2,
2.3 si 2.4 se aplica doar la MP3. Numele ID3
are 15/30 de caractere (1.0 si 1.1), sau
63/126 caractere (2.2, 2.3 si 2.4).

e La numirea unui fisier MP3., asigurati-va ¢ a
adaugati extensia de fisier ,.mp3” la numele
fisierului.

o In timpul redérii sau al derul&rii inapoi/inainte
a unui fisier MP3 VBR (rata variabila de biti),
este posibil va timpul scurs de redare sa nu
fie afisat exact.

Observatie

Daca redati un MP3 cu rata naltd de biti, , cum

ar fi 320 kbps, sunetul poate fi redat intermitent.

Despre figierele WMA

e WMA, care fnseamnda Windows Media
Audio, este un standard de format cu
comprimare a fisierului muzical. Acesta
comprima datele audio CD la aproximativ
1/22* din marimea sa originala.

e Eticheta WMA are 63 de caractere.

e Cand denumiti un fisier WMA, asigurati -va ca
adaugati extensia de fisier ,,wma” la numele
fisierului.

o in timpul deruldrii Tnainte/inapoi a fisierului
WMA VBR, este posibil va timpul scurs de
redare sa nu fie afisat exact.

*doar pentru 64 kbps

Observatie

Redarea urmatoarelor fisiere WMA nu este

suportata:

- comprimare fara pierdere.

Despre figierele AAC

e AAC, adica Advanced Audio Coding
(Codificare audio avansatd), este un
standard de comprimare de fisier muzical.
Acesta comprima datele de pe un CD audio
la aproximativ 1/11* din marimea sa
originala.

* Eticheta AAC are 126 de caractere.

e La denumirea unui fisier AAC, asigurati-va
cd adaugati extensia ,.m4a’ la numele
fisierului.

o In timpul redérii sau al derulrii inainte/inapoi
a unui fisier AAC cu VBR (rata variabila de
biti), este posibil ca timpul de redare scurs sa
nu fie afisat corect.



*doar pentru 128 kbps

Observatie

Redarea urmatoarelor fisiere AAC nu este suportata:
- comprimare fara pierdere
- protejat pentru drepturile de autor.

Despre fisierele ATRAC

Formatul ATRAC3plus

ATRAC3, care nseamna Codificare adaptoare de transformare
acustica 3, este o tehnologie de comprimare audio. Aceasta
comprima datele CD audio la aproximativ 1/10 din marimea sa
originald. ATRAC3plus, care este un format extins al ATRACS,
comprima datele CD audio la aproximativ 1/20 din marimea sa
originala. Unitatea accepta atat formatul ATRAC3, cat si formatul
ATRAC3plus. Sunt afisate caracterele pentru informatii text scrise de
SonicStage.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la unitate, care nu sunt
acoperite de acest manual, consultati cel mai apropia t dealer Sony.

Tnlocuirea bateriei de litiu a telecomenzii card

n conditii normale, bateria dureazi aproximativ 1 an. (Durata de
viatd a serviciului poate fi mai scurta, in functie de conditiile de
utilizare.) Atunci cand bateria se consuma si devine slaba, aria de
actiune a telecomenzii card devine mai scurté. Tnlocuiti bateria cu o
baterie de litiu CR2025 noud. Utilizarea unei alte baterii poate
prezenta risc de incendiu sau explozie.

cu partea + in sus

Observatii despre bateria de litiu

- Nu tineti bateria de litiu la indemana copiilor. In cazul in care
bateria este Tnghitjtd, consultati un doctor imediat.

- Stergeti bateria cu o carpa moale, pentru a asigura un contact bun.
- Respectati polaritatea corecta la instalarea bateriei.

- Nu tineti bateria cu ajutorul clestilor metalici, in caz contrar, poate
avea loc un scurt circuit.

AVERTISMENT
n caz de manevrare gresitd, bateria poate exploda.
Nu reincarcati, dezasamblati sau arun cati in foc.

La nlocuirea
sigurantelor, asigurati-
va ca o folositi pe cea

care se potriveste ratei
de amperaj aflate pe

siguranta originala.

Daca siguranta ‘h‘:_‘
explodeazd, verificati \“""'-.
conexiunea la

electricitate si Tnlocuiti
siguranta. Daca dupa
nlocuire siguranta
explodeaza din nou,
este posibil s& existe o
disfunctie internd. ntr-
un astfel de caz,
consultati cel mai
apropiat dealer Sony.

Curatarea conectorilor

in cazul in care conectorii dintre unitate si panoul
frontal nu sunt curati, este posibil ca unitatea sa
nu functioneze corespunzator. Pentru a preveni
acest lucru, detasati panoul frontal (pagina 15) si
curatati conectorii cu un b&t din bumbac Tnmuiat
n alcool. Nu fortati prea mult. In caz contrar,
conectorii pot fi deteriorati.

2y
J

Unitatea principala Partea
din spate a
panoului frontal

Observatii

Din motive de siguranta, opriti contactul Tnainte
de curatarea conectorilor, si scoateti cheia din
conectorul de contact.

Nu atingeti niciodata conectorii direct cu degetele
sau cu un dispozitiv din metal.



1 Scoateti gulerul pentru protectie.

1 Detasati panoul frontal (pagina 15).

2 Ciupiti ambele margini ale gulerului de protectie, apoi
scoateti-I.




2 Indepartati unitatea

1 Introduceti ambele chei de eliberare simultan, pana ce fac un

declic.

2 Trageti de cheile de eliberare pentru a aduce
unitatea la starea initiala.

3 Scoateti unitatea din montare prin glisare.

Specificatii

Sectiunea Player CD
Raport semnal zgomot: 120 dB
Réaspunsul in frecventa: 10-20.000

Hz

Perturbari ale semnalului
audio: sub limita masurabila

Sectiunea Tuner

FM

Gama de receptie: 87,5 — 108,0 MHz
Terminal antend: Conector extern antena
Frecventa intermediara: 10,7 MHz/450 kHz
Sensibilitate utilizabild: 9 dBf

Capacitate de selectare: 75 dB la 400 kHz

Raport semnal /zgomot: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)
Distorsionare armonica la 1 kHz: 0,5% (stereo), 0,3%

(mono)
Separare: 35 dB la 1 kHz
Raspunsul in frecventa: 30-15.000 Hz

MW/LW

Gama de receptie:

MW: 531 — 1.602 MHz

LW: 153 — 279 kHz

Terminal antena: Conector extern antena
Frecventa intermediara: 10,7
MHz/450 kHz
Sensibilitate: MW: 30 pV, LW: 40 pVv

Carlig cu fata Tn interior

Sectiunea Player USB
Interfatad: USB (vitezd maxima)
Curent maxim: 500 mA

Sectiunea amplificator de putere

Putere: putere difuzor (conectori sigilati siguri)
Impedanta difuzor: 4 - 8 ohmi

Debit maxim electricitate: 52 W x 4 (la 4 ohmi)

Informatii generale
Debite: Terminal output-uri audio (fatd/spate)
Terminal output subwoofer (mono)
Releu antend electrica
Terminal comanda amplificator de putere
Input-uri: Terminal comanda ATT telefon
Terminal de intrare telecomanda
Terminal de intrare antena
Terminal intrare mufa AUX (mini mufa
stereo)
Comenzi ton: Jos: + 10 dB la 60 Hz
(XPLOD)
Mediu: +10dB la 1 kHz
(XPLOD)
Sus: + 10 dB la 10 kHz (XPLOD)
Cerinte de alimentare: Baterie de masina 12 V DC
(fmpdmantare negativa)
Dimensiuni: Aprox. 178 x 50 x 183 mm (7 1/8 x 2 x
7 1/8 toli) (I/i/a)
Dimensiuni de montare: Aprox. 182 x 53 x 162
mm (7 Y2 x 2 1/8 x 6 ¥ toli) (I/i/a)
Greutate: Aprox. 1,2 kg (2 Ib 11 0z)
Accesorii furnizate: Componente pentru instalare
si conexiuni (1 set)
Telecomanda card: RM-X151
Accesorii optionale:
Telecomanda rotativa: RM-X4S

Este posibil ca dealer-ul dvs. sa nu poata furniza
toate aceste accesorii. Pentru informatii detali ate,
intrebati dealer-ul.

Tehnologia de fincifrare MPEG Layer-3 audio si
brevetele licentiate de la Fraunhofer IS si Thomson.

Acest produs este protejat prin anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distributia acestei tehnologii in afara
de acest produs este interzisa fara licentd din partea
Microsoft sau a unei subsidiare autorizate Microsoft.



Furnizorii de continut folosesc tehnologia de manage Solutionarea defectelor

drepturilor de continut pentru Media Windows cuprinsa 7 n acest Urmétoarea listd va va ajuta la remedierea
dispozitiv (,WM-DRM?"), pentru protectia integritatii continutului problemelor pe care le-ati putea intalni in cazul
acesteia (,Securizare continut”) astfel ncat drepturile de unitatii dvs. Tnainte de a parcurge lista de mai jos,
proprietate intelectuald, inclusiv dreptul de autor, din cadrul verificati conexiunea si procedurile de operare.

acestui continut sa nu fie folosit neconform cu drepturile . Acest

dispozitiv foloseste software WM-DRM pentru —
continutului securizat (,Software WM -DRM"). Dacé securitatea Unitatea nu este alimentatdi cu energie
Software-ului WM-DRM din cadrul acestui dispozitiv este electrica.

compromisd, detinatorii Continutului securizat (,Detinatorii
continutului securizat”) pot cere ca Microsoft sa revoce dreptul
Software-ului WM-DRAM de a achizitiona noi licente de copiere,
afisare si/sau redare a continutului securizat. Revocarea nu
altereazd capacitatea Software-ului WM-DRM de a reda
continut neprotejat. Dispozitivul dvs. va primi o lista cu continut
revocat al software-ului WM-DRM de fiecare datd cand veti
descarca o licenta a Continutului securizat de pe Internet sau
un calculator. Aldturi de aceasta licentd, Microsoft poate
descarca si listele de revocare pe dispo zitivul dvs., in numele
Detinatorilor continutului securizat.

e Verificati conexiunea. Daca totul este in
ordine, verificati siguranta.

e Daca unitatea este opritd iar afisajul dispare,
acesta nu poate fi operat cu telecomanda
card.

Porniti unitatea.

Antena pentru electricitate nu se extinde.
Antena pentru electricitate nu are o cutie de
releu.

Nu este emis nici un sunet.

e Volumul este prea coborat.

e Este activata functia ATT, sau functia Telephone
ATT (cand cablul de interfata al telefonului de
masina este conectat la cablul ATT).

e Pozitia comenzii regulatorului de intensitate

Design-ul si specificatiile se supun schimbarilor fara notificare.

e Izolatorii halogenati pentru foc nu sunt folositi in cazul sonord ,FAD” nu este setatd pentru un sistem cu
anumitor tablouri de conexiuni imprimate. 2 difuzoare.

e |zolatorii halogenati pentru foc nu sunt folositi in dulapuri. =

o Pernele pentru ambalare sunt facute din hartie. Nu este emis nici un semnal sonor

e Semnalul sonor este anulat (pagina 13).
e Un amplificator optional de electricitate este
conectat si nu folositi amplificatorul incorporat.

Continutul memoriei a fost sters.

e A fost apasat butonul RESET.
Memorati din nou.

e Cablul sau bateria pentru alimentare cu
electricitate au fost deconectate.

e Cablul de conectare la electricitate nu este
conectat corespunzator.

Posturile de radio memorate si ora corecta sunt
sterse.

Siguranta a explodat.

Zgomot la comutarea pozitiei de contact.

Cablurile nu sunt potrivite corect cu conectorul
secundar de putere al masinii.

n timpul redarii sau receptiei, este initiat modul
demonstrativ
Daca timp de 5 minute nu se efectueaza nici o
operatie cu setarea ,DEMO-ON", este initiat modul
de demonstratie.

Setati ,DEMO-OFF” (pagina 14)

Afisajul dispare din/nu apare pe ecran.
. Reostatul este setat la ,DIMMER-ON" (pagina
14).



o Afisajul dispare daca apasati si tineti apasat butonul
Apasati si tineti apasat butonul OFF al unitatii pana ce apare
afisajul.

e Conectorii sunt murdari (pagina 18).

Functia Auto Off nu opereaza
Unitatea este pornitd. Functia Auto Off actioneazad dupa oprirea
unit&ii.

Opriti unitatea.

Operarea telecomenzii cu card nu este posibil a.
Asigurati-va ca ati indepartat pelicula izolatoare (pagina 4).

DSO nu functioneaza.
In functie de tipul interiorului masinii sau de tipul de muzica, este
posibil ca DSO s& nu aiba efectul dorit.

Discul nu poate fi incarcat

e Existd un alt disc deja incarcat.

e Discul a fost introdus fortat cu fata Tn jos sau Tn altd maniera
gresita.

Discul nu este redat

* Este vorba despre un disc murdar sau defect.

e CD-R-urile/CD-RW-urile nu sunt pentru utilizare audio (pagina
16).

Fisierele MP3/WMA/AAC nu pot fi redate.
Discul este incompatibil cu formatul si versiunea MP3/WMA /AAC
(pagina 17).

Redarea fisierelor MP3/WMA/AAC dureaza mai mult decat a
altor fisiere.
lata o lista cu discuri a caror incepere a redarii dureaza mai mult:
- un disc Tnregistrat cu structura complicata a arborelui.
- un disc Tnregistrat in Multi Session.
- undisc la care mai pot fi adaugate date.

Articolele de afisare nu pot fi derulate
e 1n cazul discurilor cu foarte multe caractere, acestea nu pot fi
derulate.
e ,ASCRL" este setat la ,OFF".
Setati ,A.SCRL-ON" (pagina 14)
apasati si tineti apasat DSPL (SCRL).

Exista intreruperi sonore
e Instalarea nu este corect efectuata.
Instalati unitatea la un unghi mai mic de 45° intr-o0 parte mai
rezistenta a masinii.
o Disc defect sau murdar.

Butoanele de operare nu functioneaza.
Discul nu poate fi scos.
Apasati butonul RESET (pagina 4).

Posturile nu pot fi receptionate.
Sunetul este interferat de zgomote.
e Conectati un cablu de electricitate pentru
comanda antenei (albastru) sau cablul
secundar de alimentare cu electricitate (rosu)
la compresorul cablului de alimentare cu
electricitate (doar dacd masina dvs. are
antena FM/MW/LW fincorporata in geamul din
spate/lateral).
* Verificati conexiunea antenei masinii.
e Antena auto nu va urca.

Verificati conexiunea cablului de electricitate
pentru comanda antenei.
« Verificati frecventa.
e Cand modul DSO este pornit, sunetul este
uneori intrerupt de zgomote.

Setati modul DSO la ,,OFF” (pagina 13).

Reglarea pre-setatd nu este posibila
e Memorati frecventa corecta in memorie.
e Semnalul de transmisie este prea slab.

Reglarea automata nu este posibila.
e Setarea modului local de cdutare este
incorecta.

Reglarea se opreste prea frecvent:
Setati ,LOCAL-ON" (pagina 14).

Reglarea nu se opreste la un post de
radio: Setati ,MONO-ON" (pagina 14).
e Semnalul de transmisie este prea slab

Efectuati reglarea manuala.

n timpul receptiei FM, indicatorul ,,ST”

semnalizeaza.

* Reglati frecventa cu acuratete.

e Semnalul de transmisie este prea slab
Setati ,MONO-ON” (pagina 14).

Un program FM transmis stereo este auzit

monaural.

Unitatea se afla in mod de receptie monaural.
Setati ,MONO-OFF” (pagina 14).

CAUTAREA porneste dupa cateva secunde

de la auditie.

Postul radio este non-TP sau are semnal slab.
Dezactivati TA (pagina 10).

Nu aveti anunturi legate de trafic.
Activati TA (pagina 10).
Postul radio nu transmite anunturi legate de
trafic chiar daca este TP.
Schimbati postul radio.

PTY afiseaza ,, = == ===« .
Postul de radio curent nu este post RDS.
Datele RDS nu au fost receptionate.



e Postul de radio nu specifica tipul programului.

Nu puteti reda articole via USB HUB.

Asigurati-va ca ati conectat un dispozitiv sau
un cablu USB.

Aceasta unitate nu poate recunoaste dispozitivele USB via USB
HUB.

Nu puteti reda articolele.
Un dispozitiv USB nu functioneaza.
Reconectati-I.

Redarea cu ajutorul USB dureaza mai mult.
Dispozitivul USB contine fisiere cu structura complicata a arborelui.

NO INFO
Fisierul MP3/WMA/AAC nu contine informatii text.

NO MUSIC
Discul/dispozitivul USB nu contine un fisier
muzical.

Introduceti un CD cu muzicd n aceasta
unitate.

Conectati un dispozitiv USB care cuprinde un
fisier muzical.

Se aude un semnal sonor.

Tn timpul redarii, dispozitivul USB a fost deconect at.
Tnainte de deconectarea unui dispozitiv USB, asiguratj -v& ca opriti

redarea Tnainte pentru a proteja datele.

Sunetul este intermitent.
La o ratd a bitlor mai mare de 320 de kbps, sunetul poate fi
intermitent.

Afigsare/Mesaje de eroare

CHECKING
Unitatea confirma conectarea unui dispozitiv USB.
Asteptati pana la terminarea confirmarii conectarii.

ERROR

Discul este murdar sau este introdus invers.
Curatati discul sau introducet; - corect.

A fost introdus un disc gol.

Discul nu poate fi redat din cauza unei probleme
Introduceti alt disc.

Dispozitivul USB nu a fost recunoscut automat.

Reconectati-I.

Apasati # pentru a scoate discul.

FAILURE
Conectarea difuzoarelor/amplificatoarelor este incorecta.

Vezi manualul de ghidare a instal&rii /conexiunilor acestui model si
verificati conexiunea.

HUB NO SPRT
USB HUB nu este suportat de aceasta unitate.

L.SEEK +/-
Modul local de cautare este pornit in timpul receptarii automate.

NO AF
Nu exista frecventa alternativa la postul de radio curen t.

Apasati butonul SEEK -/+ in timp ce clipeste numele programului
de serviciu. Unitatea Tncepe sa caute altd frecventa cu aceleasi date
de identificare a programului (PI) (apare ,Pl SEEK”).

NO DEV (nu exista nici un dispozitiv)
SOURCE este selectat fara un dispozitvn USB conectat. Un
dispozitiv USB sau un cablu USB a fost deconectat Tn timpul redarii.

NO NAME
Melodia nu are un nume de melodie/album.

NO TP
Unitatea va continua sa caute posturi de radio TP
disponibile.

NO TRACK
Articolul selectat din cadrul dispozitivului USB nu
contine nici un album/melodie.

OFFSET

Este posibil s& existe o disfunctie interna.
Verificati conexiunea. Daca indicatorul de

eroare ramane pe ecran consultati cel mai

apropiat dealer Sony.

OVERLOAD
Dispozitivul USB este supra-incarcat.

Deconectati dispozitivul USB, apoi schimbati
sursa apasand SOURCE.

Indica faptul ca dispozitivul USB este stricat,
sau ca este conectat un dispozitiv care nu este
suportat.

READ
Unitatea citeste toate informatiile despre melodie
si album de pe disc/dispozitivul USB.

Asteptati pana ce se termina citirea iar redarea
incepe automat. in functie de structura
discului/dispozitivului USB, poate dura mai mult
de un minut.

RESET
Unitatea CD nu poate fi operata din cauza unei
probleme.

Apasati butonul RESET (pagina 4).

USB NO SPRT (Nu exista suport USB)
Dispozitivul USB conectat nu este suportat.

Conectati un dispozitiv USB al clasei Mass
Storage (pagina 17).

g, AT



n timpul derul&rii Tnapoi sau inainte, ati ajuns la Thceputul sau la
sfarsitul discului, si nu puteti merge mai departe.

Caracterul nu poate fi afisat in cadrul unitatji.

Dacé aceste solutii nu va ajutd la Tmbunatatirea situatiei, consultati
cel mai apropiat dealer Sony.

Daca duceti unitatea la reparat din cauza unei probleme de redare a
CD-ului, aduceti si discul folosit Th momentul aparitiei problemei.

Site asistenta

Daca aveti intrebari sau daca doriti sa aflati cele mi recente
informatii Tn asistenta acestui produs, vizitati site-ul web de
mai jos:

http://support.sony-europe.com/



http://support.sony-europe.com/

